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[37]. BAB MEMBERI INFAK DARI SESUATU 


YANG DISUKAI DAN BAIK 
ta” اك وهو عد‎ 


Allah dê berfirman, 
سر‎ 4 aka ra اا‎ 
g Lrt تفقوا ما‎ HA Udh 
"Kalian tidak akan memperoleh kebajikan, hingga kalian menginfakkan 
sebagian harta yang kalian cintai." (Ali Imran: 92). 


Dan Allah 5 juga berfirman, 


Ta وى‎ r, -AF 


PN SA Cg Kb alba ءامو أنففوا‎ Gal GE 
bgi تتفقون‎ IA CA تيمموا‎ PN 

"Wahai orang-orang yang beriman! Infakkanlah sebagian dari hasil usaha 
kalian yang baik-baik dan sebagian dari apa yang Kami keluarkan dari bumi 


untuk kalian. Janganlah kalian memilih yang buruk untuk kalian keluarkan." 
(Al-Bagarah: 267). 


Sa Dari Anas æ, beliau berkata, 
ai ماله‎ e S6 JÉ ا مالا من‎ TK 
مِنْ ما‎ 76 AERE. يَسُوْلُ الله‎ SE am ةَ‎ SSB cahaya 
4 رحق فقوأ وا يبوت‎ BEN sah agai به َال‎ G 
عَلَيْكَ:‎ Jet BE لله ل حول الله کا فَقَالٌ: يَا رسو ا )3 الله َه‎ 1 Aa 
Area Be cal تدكا‎ uye Ju ب‎ os T EF Gla GE J% 
رَاكَ الله‎ Aa adan Guna a5 UE الله‎ e Oa Yap يله ان‎ 
ذلك مال ا‎ A راب‎ Ju بی ذلك‎ BE dy Jú 


- 


ai ah,‏ في dna Ga Alb yi Jus Se‏ أشي تفتكا 


Us 


ap 


Í 


z 


SI وب‎ MB طلْحَةَ‎ y 


"Abu Thalhah adalah orang Anshar yang paling banyak harta- 
nya -yakni kebun kurmanya- di Madinah, dan harta yang paling dia 
cintai adalah kebun Bairaha` yang berhadapan dengan masjid.3% Rasu- 
lullah & biasa masuk ke sana dan meminum airnya yang jernih." 


Anas berkata, "Ketika turun ayat ini, 'Kalian tidak akan memperoleh 
kebajikan, hingga kalian menginfakkan sebagian harta yang kalian cintai. (Ali 
Imran: 92), Abu Thalhah mendatangi Rasulullah #5, lalu dia berkata, 
"Wahai Rasulullah, sesungguhnya Allah &% telah menurunkan ayat ini 
kepadamu, 'Kalian tidak akan memperoleh kebajikan, hingga kalian meng- 
infakkan sebagian harta yang kalian cintai.' (Ali Imran: 92), dan sesung- 
guhnya harta saya yang paling saya cintai adalah kebun Bairaha”. Dan 
(karena ia adalah harta yang paling saya cintai, maka) ia adalah sedekah 
untuk Allah 4%, saya mengharapkan kebaikannya dan pahalanya di sisi 
Allah «45. Maka pergunakanlah kebun itu sesuai petunjuk Allah kepada 
Anda, wahai Rasulullah.' Maka % Rasulullah berkata, 'Bagus,? itu ada- 
lah harta yang menguntungkan, itu adalah harta yang menguntungkan. 
Aku telah mendengar apa yang telah kamu ucapkan dan aku meman- 
dang agar kamu menyedekahkannya kepada para kerabatmu yang 
dekat.' Maka Abu Thalhah berkata, 'Aku laksanakan wahai Rasulullah.' 
Maka Abu Thalhah membagi-bagi kebun itu kepada kerabat dan sepupu- 
sepupunya." Muctafag 'alaih. 

Sabda beliau 85, zl diriwayatkan dalam ash-Shahih dengan lafazh 
ql dengan ba' bertitik satu dan ğyl dengan ya' bertitik dua, yakni man- 
faatnya kembali kepadamu. : 4 adalah kebun kurma, diriwayatkan 
dengan ba’ dikasrah (lz jı) dan fathah (lj). 


ZH " Yakni, Masjid Nabawi. 
بخ‎ dengan ba' bertitik satu difathah dan kha' bertitik disukun, terkadang ditanwin de- 
ngan tasydid atau tanpa tasydid, dengan kasrah atau rafa’. Kata ini diucapkan untuk 
menganggap besar sesuatu dan sebagai ungkapan kagum terhadapnya. 


274 


EE E 


